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Isabel sojta quilla onkojña cajtin, Dios ángel
Gabrielta cacharkan Galileapi caj Nazaret llajtaman,
manaraj kharita rejsej sipas Mariaman. Paytaj
casaracunanpaj parlaska carkan Josewan, gobernaj
Davidpaj mirayninmanta.



Angeltaj payta nerkan: —Ama
manchacuychu, María, Dios 
favorninwan kanta bendicisunqui.
Cunan onkojyanqui: uj churiyoj
canqui, sutichanqui Jesusta.
Pay athun canka, sinchi
athun Diospaj Churin. Señor
Dios gobernajta churanka, 
ñaupaj gobernaj Davidta jina.
Israel nacionta wiñaypaj
gobernanka; gobiernontaj
mana jayc'aj tucucuyniyoj canka. 



María angelta taporkan: —Mana 
khariwan caspa, ¿imaynatataj
wawayoj cayman? Angeltaj
contestarkan: —Santo Espíritu
sinchi athun Diospaj atiyninwan
kanman jamonka uj phuyu
jina. Chayraycu chay
naciska wawapaj
sutenka Santo, 
Diospaj Churin
canka.



Chay p'unchaycuna María uskhayta
purerkan uj llajtaman, loma lomayoj
Judea provinciaman. Chayaspataj, 
Zacariaspaj wasinman
yaycuspa Isabelta
saludarkan. Mariapaj
saludaskanta Isabel 
uyarejtin, wijsanpi
wawa cuyurerkan. 



Isabeltaj Santo Espirituwan junt'a
caporkan. Chhicataj alto vozwan parlaspa
nerkan: —¡Tucuy warmicunamanta nejtin
Diospaj astawan
bendiciskan canqui, 
churiyquipas
bendiciska!



Jesucristopaj naciskan cay jina carkan: Maman María
Josewan parlaska carkancu
casaracunancupaj. Manaraj
cusca tiyachcajtincu,
Mariaka onkojña carkan
Santo Espiritupaj
atiyninwan. Kosan 
José sumaj justo
runa caspa, mana 
munarkanchu Mariata
sut'inta wijch'uyta. 
Chayraycu pacallamanta
sakerpayayta pensarkan, 
María onkojña
caskanraycu.



Ajinataña pensajtintaj, Señorpaj angelnin Joseman
moskoyninpi riqhurerkan, nerkantaj: “José, Davidpaj
miraynin, ama manchachicuychu Mariawan
casaracuyta, imaraycuchus chay wawaka
Santo Espiritumanta. María churinta
onkocojtin, sutichanqui Jesusta, 
imaraycuchus pay llajtanta
juchancunamanta
salvanka.” 



Puñuskanmanta rijch'arispataj, José angelpaj
niskanman jina ruwarkan, Mariawantaj
casaracaporkan. Chaywanpas mana 
esposocuna jina juntochu puñorkancu
María churinta onkocunancama. 
Josetaj suticharkan Jesusta.



Chay p'unchaycunapi gobernaj Augusto César 
mandacorkan tucuy runa yupaska canancupaj.
Tucuy puripunancu carkan
quiquin llajtancuman
yupachicoj. 



Chayraycutaj Joseka Galileapi caj Nazaret
llajtamanta llojsispa, puriporkan Judeapi caj
Belenman, maypichus
abuelon gobernaj
David 
naciskanman, 

Davidpaj miraynin caskanraycu.



Mariawan purerkan yupachicunancupaj. Mariataj
Josewan comprometiska cachcarkan casaracunanpaj, 
paytaj onkojña carkan.



Belenpi cachcajtincutaj, 
onkocunan p'unchay
chayamorkan.



Chaypi ñaupaj churinta onkocaporkan. Pañalcunawan
wawanta p'istuycuspataj, uywaman karanapi
siriycucherkan, paycunapaj
alojamiento mana 
caskanraycu. 



Belén kayllapi michejcuna tutapi
ovejata michichcarkancu. Señorpaj uj
angelnin paycunaman riqhurimorkan. 

Señorpaj sumaj
glorioso

c'anchaynintaj
paycunaman

c'anchaycorkan.



Chayraycu paycuna sinchita mancharicorkancu. 
Angeltaj paycunaman nerkan: “Ama manchacuychischu, 
imaraycuchus sumaj noticiacunata

apamuyquichis tucuy
runacuna

cusicunancupaj. 
Cunan Davidpaj

llajtanpi uj
salvador

nacipusunquichis; 
chayka Mesías
niska Cristo, 
Señor.”



“Imaynata rejsinayquichispaj, cay señalka: kancuna
pañalcunawan p'istuska wawata tarinquichis, 
uywaman karanapi sirichcajta” nispa. 



Chhicapacha janaj pachamanta achqha angelcuna
riqhurimorkancu, Diosta alabaspataj
nerkancu: “¡Janaj pachapi Dios 

alabaska cachun! ¡Cay 
pachapitaj

sonko tiyaycuy
cachun Diospaj
qhuyapayaskan

runacunapaj!” 



Angelcuna janaj pachaman cutipojtincu, 
michejcuna ninacorkancu: —¡Jacuchis
Belenman! Ricumusunchis ima pasaskanta
Señor Dios willawaskanchista. 



Uskhayta purispa, Mariata, Joseta, 
uywaman karanapi sirichcaj wawatawan
tarerkancu. Ricuspataj, chay wawamanta
angelpaj niskanta willarkancu.



Judea provinciapi
caj Belenpi Jesús 
nacerkan, gobernaj
Herodes chaypi
gobernachcajtin. 

Koyllurcunamanta yachajcuna inti 
llojsimuy ladomanta Jerusalenman
chayamorkancu.



Tapucorkancutaj: 
—¿Maypitaj
judiocunapaj reynin
nacin? Inti 
llojsimuynejpi
paypaj

koyllurninta ricuycu, 
chayraycu payta adoraj jamuycu. 



Herodestaj pacallamanta
koyllurcunamanta
yachajcunata wajaspa, 
allinta taporkan ima rato
chay koyllur paycunaman
riqhuriskanta. Belenman
paycunata cachaspataj, 
nerkan: —Puriychis, chay
wawamanta allinta
yachamuychis. Tarispataj
willawanquichis nokapas
adoramunaypaj. 



Chay jina willaskawan yachajcuna puripojtincutaj, 
chay ricuskancu koyllur ñaupakencuta purerkan, wawa

maypichus cachcarkan chaycama; 
chaypitaj sayaycorkan. 
Wasiman yaycuspa, wawata
maman Mariatawan

tariparkancu. 



Konkoriycuspataj, wawata adorarkancu. 
Cajoncitoncuta quicharaspa, korita, inciensota, 

mirratawan korkancu. Dios 
moskoynincupi willarkan ama
Herodesman cutinancupaj. 
Chayraycu wajninta

llajtancuman
cutiporkancu. 



Yachajcuna ripojtincuña, 
Señorpaj angelnin Joseman
moskoyninpi riqhurispa, 
nerkan: “Jatariy, wawata
mamantawan pusaricuspa, 
Egipto nacionman
escapay ujtawan
kanman willanaycama, 
imaraycuchus Herodes
wawata

masc'achenka
wañuchinanpaj.” 



Josetaj jatarispa, wawata
mamantawan chay tutapacha
Egiptoman pusaporkan.
Chaypi camorkan Herodes
wañunancama. Chayka
pasarkan Señor Diospaj
profetanpaj niskan
junt'acunanpaj: 
“Egiptomanta Churiyta
wajarkani.” 



Gobernaj Herodestaj
yachajcunapaj engañaskanta
reparacuspa, phiñacorkan. 



Cacharkantaj Belenpi
campocunantinpi caj tucuy
khari wawacunata
wañuchimunancupaj iscay
watayojmanta uranejman, 
Jesuspaj naciskan chay
tiempomanta yachajcunapaj

willaskanman jina.



Herodes wañupojtintaj, 
Egiptopi Señorpaj angelnin
Joseman moskoypi nerkan:

“Jatariy, wawata
mamantawan pusaricuspa,

Israelman cutipuy. 
Wawata wañuchiy
munajcuna
wañurapuncuña.” 



Josetaj uyarerkan
Arquelao Judeapi
gobernachcaskanta
tatan Herodespaj
cuentanmanta. 

Chayraycu chayman
puriyta manchachicorkan. 
Dios Joseman moskoyninpi
willajtintaj, Galileaman puriporkan.



Nazaretman chayaspataj, 
chaypi tiyacorkan, 
profetacunapaj
niskancu
junt'acunanpaj: 

“Jesuska nazareno sutichaska canka.”
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Dioska tucuy runacunata maytapuni
munacun. Chayraycu ch'ulla Churinta

cachamorkan, paypi creej mana  
infiernopi wiñaypaj

sufrinanpaj, manachayri
wiñaypaj salvaska

cananpaj.



Rom 3:23
Tucuy juchallicuncu, salvacoj

Diosmantataj carunchacapuncu.

Rom 6:23
Juchamanta pagoka infiernomi; salvaska wiñay

causaytaj Diospaj regalon, Señorninchis
Jesucristowan ujlla cajtinchis.

Heb 9:27
Tucuy runa uj cutilla wañonkacu. 

Chay pasaymanta Dios cuentata mañanka
juicio p'unchaypi.



Ef 2:8,9
Diospaj favorninraycu salvaska canquichis creespalla, 
mana kancuna quiquiyquichis ruwaskayquichisraycuchu. 

Salvacionka Diospaj regalon, mana runa quiquinpaj
ruwaskanchu, mana pipas ni imamantapas alabacunanpaj.

Rom 10:9,10
Sichus simiyquiwan Jesús Señor caskanta willacunqui, 

tucuy sonkoyquiwantaj creenqui Dios Jesusta
causarichimuskanta chayka, salvaska canqui. Sonkowanka

creencu juchamanta libre canancupaj, simiwantaj
Jesucristomanta willacuncu salvaska canancupaj. 



Jn 3:16,17
“Dioska tucuy runacunata maytapuni munacun. 

Chayraycu ch'ulla Churinta cachamorkan, paypi creej
mana infiernopi wiñaypaj sufrinanpaj, manachayri
wiñaypaj salvaska cananpaj. Dioska cay pachaman

Churinta cachamorkan, mana runacunata
juchachananpajchu, manachayri salvananpaj. 

1 Jn 5:11-13 
Dios willawanchis wiñay causay kowaskanchista, cay 

causaytaj Churinpi caskanta. Diospaj Churinta
jap'ekajka cay wiñay causayta jap'ekan. Diospaj

Churinta mana jap'ekajka mana cay wiñay causayta
jap'ekanchu. Diospaj Churinpi creejcunaman

escribimuyquichis, wiñay causayniyoj caskayquichista
yachanayquichispaj. 
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